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Service si asistenta
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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele
hardware si caracteristicile software ale PC-ului dvs. multifunctional
ASUS. Manualul este organizat in urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale PC-ului
multifunctional ASUS.

Capitolul 2: Utilizarea PC-ului multifunctional ASUS

Acest capitol va ofera informatii cu privire la utilizarea PC-ului
multifunctional ASUS.

Capitolul 3: Lucrul cu Windows® 10

Acest capitol contine o prezentare generald a utilizérii sistemului
de operare Windows® 10 pe PC-ul multifunctional ASUS.

Capitolul 4: Recuperarea sistemului

Acest capitol ofera detalii cu privire la optiunile de recuperare
pentru PC-ul multifunctional ASUS.

Anexe

Aceasta sectiune contine note si declaratii privind siguranta
pentru PC-ul multifunctional ASUS.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt
prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriordrii datelor si componentelor dispozitivului dvs.

Elemente tipografice

Caractere aldine = Acestea indicd un meniu sau un articol care
trebuie selectat.

Caractere italice = Aceasta indicd sectiuni pe care le puteti
consulta in prezentul manual.
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Pictograme
Pictogramele de mai jos indica dispozitivul care poate fi utilizat

pentru realizarea unei serii de activitdti sau de proceduri pe PC-ul
multifunctional ASUS.

@ = utilizati panoul de ecran tactil (la anumite modele).

@ = utilizati mouse-ul.
% = utilizati tastatura.

Toate ilustratiile si instantaneele din acest manual sunt numai
pentru referinta. Specificatiile efective ale produselor si imaginile
de ecran software pot sa difere in functie de regiune. Vizitati site-ul
Web ASUS la www.asus.com pentru cele mai recente informatii.
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Informatii pentru utilizarea in conditii de
siguranta

PC-ul multifunctional ASUS este conceput si testat astfel incat sa
respecte cele mai recente standarde de siguranta pentru echipamentele
de tehnologia informatiilor. Cu toate acestea, pentru a fi in deplina
sigurantd, este important s cititi urmatoarele instructiuni privind
siguranta.

Configurarea sistemului
. Cititi si respectati toate instructiunile din documentatie inainte de
a utiliza sistemul.

. Nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a unei surse de
caldura, cum ar fi un radiator.

. Instalati sistemul pe o suprafata stabila.

. Orificiile din carcasa sunt destinate ventilatiei. Nu blocati si nu
obturati aceste orificii. Asigurati-va ca lasati un spatiu generos
in jurul sistemului pentru a permite ventilarea. Nu introduceti
niciodata vreun obiect in orificiile de ventilatie.

. Utilizati acest produs in medii cu temperaturi ambiante intre 0°C si
40°C.

. Daca utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca intensitatea
nominald totala a dispozitivelor conectate la cablul prelungitor nu
depaseste intensitatea nominala a acestuia.

ingrijirea in timpul utilizarii
. Nu cdlcati pe cablul de alimentare si nu lasati nimic sa stea pe el.

. Nu varsati apa sau alte lichide pe sistem.

. Atunci cand sistemul este oprit, o cantitate micd de curent electric
ramane totusi in produs. Tnainte de a curata sistemul, deconectati
intotdeauna toate cablurile de alimentare, de la modem si de
retea, din prizele de perete.

PC-ului multifunctional ASUS 9



. Ecranul tactil trebuie curatat periodic pentru a oferi performante
optime de sensibilitate tactila. Pastrati ecranul curat, fara obiecte
straine sau depuneri excesive de praf. Pentru a curata ecranul:

- Opriti sistemul si deconectati cablul de alimentare din priza.

- Pulverizati o cantitate mica de lichid de geamuri pe carpa de
curatare furnizata si stergeti usor suprafata ecranului.

- Nu pulverizati lichidul de curatare direct pe ecran.

. Nu utilizati o solutie abraziva sau o carpa aspra pentru curatarea
ecranului.

. Daca intalniti urmatoarele probleme tehnice cu produsul,
decuplati cablul de alimentare si contactati un tehnician de
service calificat sau distribuitorul dvs.

- Fisa cablului de alimentare este deteriorata.
- S-avarsat lichid in sistem.

- Sistemul nu functioneaza corect chiar daca respectati
instructiunile de operare.

- Sistemul a fost trantit sau carcasa este deteriorata.

- Performantele sistemului se modifica.
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Avertisment referitor la presiunea sunetului

Presiunea excesiva a sunetului provenit din césti poate provoca vatamari
ireversibile ale auzului sau pierderea auzului. Cresterea volumului si a
egalizatorului dincolo de nivelurile implicite duce la cresterea tensiunii
de iesire si a presiunii sonore produse de catre casti.

Avertisment referitor la ventilatorul c.c.

Retineti ca ventilatorul c.c. este o piesa in miscare ce poate genera
pericole atunci cand este utilizat necorespunzator. Feriti-va de ventilator
atunci cand utilizati produsul.

PC-ului multifunctional ASUS 1"



Continutul pachetului

Cablu de alimentare

Adaptor alimentare de c.a.

e B
SRR “
T
S

S5

Tastatura (optional) Mouse Cheie hardware receptor
(optional) USB KBM
(numai pentru tastaturi s
mouse-uri fara fir)

Certificat de garantie

NOTA:

. Daca oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste, contactati
distribuitorul.

. llustratia PC-ului multifunctional ASUS are doar rol exemplificativ.
Este posibil ca specificatiile efective ale produsului sa difere in
functie de model.

. llustratiile pentru tastaturd, mouse si sursa de alimentare sunt doar
de referinta Este posibil ca specificatiile reale ale produsului sa
difere in functie de piata de desfacere.
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Capitolul 1: Configurarea
componentelor hardware

Vedere din fata

Panoul pop-up al camerei web

Panoul pop-up al camerei web va permite sa ascundeti
camera web incorporatd atunci cand nu este in uz.

PC-ului multifunctional ASUS 13
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Camera IR (la anumite modele)

Camera incorporata permite recunoasterea faciald atunci cand
se utilizeaza Windows Hello.

NOTA:

«  Cand va autentificati la Windows Hello, ecranul de
configurare va fi alb-negru.

+  LED-ul IR rosu clipeste cand se citesc datele inainte de
autentificarea cu functia de recunoastere faciala Windows
Hello.

Indicator de camera

Indicatorul de camera ilumineaza cand camera incorporata
estein uz.

Camera foto

Camera incorporata va permite sa realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand PC-ul multifunctional
ASUS.

Sir de microfoane

Sirul de microfoane ofera functii de reducere a ecoului,
suprimare a zgomotelor si formare a razei pentru o mai buna
recunoastere vocala si inregistrare audio.

Afisajul LCD

Panoul afisajului LCD ofera caracteristici de vizualizare
excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia.

Pentru anumite modele, este acceptata caracteristica de
atingeri multiple. Puteti opera PC-ul multifunctional ASUS
utilizdnd gesturile tactile.

Indicator de alimentare

Acest indicator de alimentare LED se aprinde atunci cand PC-
ul multifunctional ASUS este pornit.
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Vedere din spate
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c Buton de alimentare

Apasati pe acest buton pentru a porni PC-ul multifunctional
ASUS.

e Difuzoare audio
Difuzorul incorporat va permite sa auziti semnalul audio direct
de la PC-ul multifunctional ASUS. Caracteristicile audio sunt
controlate prin intermediul software-ului.

—Ei
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Portul LAN

Portul LAN RJ-45 cu opt pini accepta un cablu Ethernet
standard pentru conectarea la o retea locala.

Intrare alimentare

Alimentatorul inclus in pachet transforma curentul alternativ
in curent continuu, in vederea utilizdrii acestei mufe. Energia
livrata prin aceasta mufa alimenteaza PC-ul multifunctional
ASUS. Pentru a preveni deteriorarea PC-ului multifunctional
ASUS, utilizati intotdeauna adaptorul de alimentare inclus in
pachet.

AVERTISMENT! Adaptorul de alimentare poate deveni cald
sau fierbinte atunci cdnd este utilizat. Nu acoperiti adaptorul si
nu il apropiati de corp.

Port de iesire HDMI

Acest port véa permite sa conectati PC-ul multifunctional ASUS
la un alt dispozitiv compatibil HDMI pentru partajare de fisiere
sau extinderea ecranului monitorului.

Port USB 3.1 Gen1

Portul USB 3.1 Gen1 (Universal Serial Bus) asigura o rata de
transfer de pana la 5 Gbiti pe secunda.

Port USB 3.1 Gen2

Portul USB 3.1 Gen2 (Universal Serial Bus) asigura o rata de
transfer de pana la 10 Gbiti pe secunda.
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Port USB 2.0

Acest port USB (Magistrala seriala universala) este compatibil
cu dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1, precum tastaturi,
dispozitive de indicare, unitati de disc flash, hard diskuri
externe, difuzoare, camere foto si imprimante.

Mufa pentru microfon

Mufa pentru microfon este proiectata pentru conectarea
microfonului utilizat pentru conferinte, video, naratiuni vocale
sau inregistrari audio simple.

Mufa pentru casti

La acest port puteti sa conectati difuzoare sau seturi de casti
cu amplificare.

PC-ului multifunctional ASUS 17



Vedere din partea de jos

0 Port USB 3.1 Gen2
Portul USB 3.1 Gen2 (Universal Serial Bus) asigura o rata de
transfer de pand la 10 Gbiti pe secunda.

9 Slot pentru carduri microSD
Aceasta fanta incorporata pentru cititorul de cartele de
memorie accepta formatele SD si MMC.

e Slot de securitate Kensington®

Fanta de securitate Kensington® mentine siguranta PC-ului
multifunctional ASUS prin folosirea produselor de securitate
compatibile Kensington®.

18 PC-ului multifunctional ASUS



Vedere din partea de sus

Butonul panoului pop-up al camerei web

Apasati pe acest buton pentru a afisa sau a ascunde panoul
pop-up al camerei web.

PC-ului multifunctional ASUS



20

PC-ului multifunctional ASUS



Capitolul 2: Utilizarea PC-ului
multifunctional ASUS

Asamblarea bazei

NOTA: Ilustratiile din aceasta sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS sa difere in functie de
model.

1. Asezati PC-ul multifunctional ASUS pe o suprafata pland si stabild,
cum ar fi o masd sau un birou.

2. Aliniati si atasati baza pe suport. Asigurati-va ca suportul este
montat ferm si aliniat corespunzator pe baza.

NOTA: Suportul se fixeaza pe baza intr-o singura orientare.

3. Fixati baza pe suport cu ajutorul surubului de suport inclus.

NOTA: Surubul de suport inclus nu necesita scule, dar puteti utiliza o
surubelnita plata sau tip Phillips, o moneda ori un jeton pentru a-l instala.

Baza

Suport
Surub de suport
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Pozitionarea PC-ului multifunctional ASUS

1. Asezati PC-ul multifunctional ASUS pe o suprafata pland, cum ar fi
0 masa sau un birou.
2. Inclinati afisajul la un unghi intre -5° si 20°.
IMPORTANT!
. Utilizati ambele maini atunci cand instalati PC-ul multifunctional
ASUS.

Evitati ajustarea afisajului la un unghi care depaseste valorile
recomandate, deoarece riscati deteriorarea PC-ului multifunctional
ASUS.
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Instalarea PC-ului multifunctional ASUS

NOTA: llustratiile din aceastd sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS sa difere in functie de
model.

Conectarea unei tastaturi si unui mouse cu fir

Conectati tastatura si mouse-ul la porturile USB de pe panoul din spate.

e o e i e s T [ [ i -
0000000000000 2000 0unnty
(000000000003 000 00un
[ JO0O000000000 [m\wm\wm)
L )OOO0000000 ] O OOUy
[ [ ] . |y QO
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Conectarea tastaturii si a mouse-ului fara fir
(la anumite modele)

1. Instalati bateriile in tastatura si in mouse-ul fara fir.

2. Conectati cheia hardware fara fir pentru tastatura si mouse la
portul USB 2.0 pentru a asocia automat ambele dispozitive cu PC-
ul multifunctional ASUS.

3. Puteti incepe utilizarea tastaturii si a mouse-ului fara fir.
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Pornirea sistemului

A.  Conectati cablul de alimentare de c.a. la adaptorul de c.a./c.c.

B.  Conectati conectorul de alimentare de c.c. la intrarea de
alimentare (c.c.) a PC-ului multifunctional ASUS.

C.  Conectati adaptorul de alimentare cu curent alternativ la o sursa
de alimentare de 100 V~240V.

D.  Apasati pe butonul de alimentare.

JUHILY, G,

D Vil
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NOTA: Pentru detalii privind oprirea PC-ului multifunctional ASUS,
consultati sectiunea Oprirea PC-ului multifunctional ASUS din Lucrul in
Windows®10.
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Utilizarea panoului pop-up al camerei web

Panoul pop-up al camerei web aferent PC-ului multifunctional ASUS
poate fi accesat apasand pe butonul panoului pop-up al camerei web,
amplasat pe partea superioara a PC-ului multifunctional ASUS.

NOTA: Pentru detalii privind amplasarea butonului panoului
pop-up al camerei web, consultati sectiunea Vedere din partea de sus din
Configurarea echipamentului hardware.

PC-ului multifunctional ASUS
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Utilizarea ecranului tactil
(la anumite modele)

Panoul ecranului LCD al PC-ului multifunctional ASUS ofera caracteristici
de vizualizare excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia de pe PC.

NOTA: Ilustratia de mai sus are doar rol exemplificativ. Este posibil ca
aspectul PC-ului multifunctional ASUS s difere in functie de model.
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Utilizarea gesturilor pe panoul de ecran tactil

(la anumite modele)

NOTA: Urmitoarele capturi de ecran sunt numai pentru referinta. Panoul
de ecran tactil poate avea aspect diferit, in functie de model.

Gesturile va permit sa lansati programe si sa accesati setarile PC-ului
multifunctional ASUS. Functiile pot fi activate prin utilizarea gesturilor
manuale asupra panoului de ecran tactil al PC-ului multifunctional

ASUS.

Tragerea marginii din stanga

Trageti cu degetul din marginea
stangd a ecranului pentru a lansa

Task view (Vizualizare activitati).

PC-ului multifunctional ASUS

Tragerea marginii din dreapta

Trageti cu degetul din marginea
dreapta a ecranului pentru a
lansa Action Center (Centru de
actiune).
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Atingere/Atingere dubla

. Atingeti usor o aplicatie
pentru a o selecta.

. Atingeti usor de doud ori o
aplicatie pentru a o lansa.

Marire

Hot Products

Departati cele doua degete pe
panoul de ecran tactil.

30

Apasati si mentineti apasat

Apasati si mentineti apasat
pentru a deschide meniul de clic

dreapta.
'B;;Ltlfull.'l' i"'WMler

Micsorare

Apropiati cele doua degete pe
panoul de ecran tactil.
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Deplasarea degetului Glisare

Hot Products

Asus,

-

New Event

Glisati degetul pentru a derula in . Glisati pentru a crea o
sus sau in jos si pentru a directiona caseta de selectare in jurul
ecranul catre stanga sau dreapta. mai multor elemente.

. Glisati si fixati un element
pentru a-l muta intr-o noua
locatie.
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Capitolul 3:
Lucrul cu Windows® 10

Prima pornire a computerului

Atunci cand porniti PC-ul multifunctional ASUS pentru prima data,
vor aparea mai multe ecrane care va vor ghida in vederea configurarii
sistemului de operare Windows® 10.

Pentru a porni PC-ul multifunctional ASUS pentru prima oara:

1.

Apasati pe butonul de alimentare de pe PC-ul multifunctional
ASUS. Asteptati cateva minute pand cand apare ecranul de
configurare.

Tn ecranul de configurare, alegeti regiunea dvs. si limba pe care
doriti sa o utilizati pe PC-ul multifunctional ASUS.

Cititi cu atentie termenii licentei. Selectati | accept (Accept).
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele
elemente de baza:

. Personalizare

. Accesati internetul

. Setari

. Contul dvs.

Dupa configurarea elementelor de baza, Windows © 10 va
continua prin instalarea aplicatiilor si configurarea setarilor
dvs. preferate. Asigurati-va ca PC-ul multifunctional ASUS este
alimentat pe toata durata procesului de configurare.

Dupa ce se termina procesul de configurare, apare Desktop
(Desktop).

NOTA: Capturile de ecran din acest capitol au doar rol exemplificativ.
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Meniul Start

Meniul Start este punctul de acces principal la programele PC-ului
multifunctional ASUS, la aplicatiile Windows®, la foldere si la setari.
Modificati setarile contului, blocati sau va deconectati de la cont

Lansati o aplicatie din ecranul Start

w

Caendar Vi Store Gete)

0

== -

Unpin from Start

%@

Feedback

g ®

Resize

Lansati o aplicatie din bara de activitati
Lansati Taskview (Vizualizare activitati)

Lansati Search (Cautare)

Lansati meniul Start

Lansati All apps (Toate aplicatiile)

inchideti, reporniti sau plasati PC-ul multifunctional ASUS in repaus

Lansati Settings (Setari)

Lansati File Explorer (Explorator fisiere)

Puteti utiliza meniul Start pentru a realiza urmatoarele activitati obisnuite:
. Pornirea programelor sau a aplicatiilor Windows®

. Deschiderea programelor sau a aplicatiilor Windows® utilizate in
mod obisnuit

. Reglati setarile PC-ului multifunctional ASUS
. Obtinerea de ajutor pentru sistemul de operare Windows
. Opriti PC-ul multifunctional ASUS

. Deconectarea de la Windows sau comutarea la un alt cont de
utilizator
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Lansarea meniului Start

“ Atingeti usor butonul Startﬂ din coltul din stanga

jos al desktopului.

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste butonul Start

( D) E din coltul din stanga jos al desktopului, apoi faceti
clic pe acesta.

Apasati pe tasta cu sigla Windows E] de pe

tastatura.

Deschiderea programelor din meniul Start
Una dintre cele mai uzuale actiuni ale meniului Start este deschiderea
programelor instalate pe PC-ul multifunctional ASUS.

“ Atingeti usor programul pentru a-l lansa.
Pozitionati indicatorul mouse-ului peste program, apoi
faceti clic pentru a-l lansa.

@ Utilizati tastele cu ségeti pentru a naviga in programe.
Apasati pe pentru a-l lansa.

NOTA: Selectati All apps (Toate aplicatiile) in partea inferioara a
panoului din stdnga pentru a afisa o listd completa de programe si foldere
de pe PC-ul multifunctional ASUS in ordine alfabetica.
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Aplicatii Windows®

Acestea sunt aplicatii fixate pe panoul din dreapta al meniului Start si
afisate in format de dale pentru accesare usoara.

NOTA: Unele aplicatii Windows® necesita conectarea la contul dvs.
Microsoft inainte de a putea fi lansate in mod complet.

Life at a glance Play and Explore

E X 8 o

Calendar Store (Beta) Music

) Maps

Snipping Tool w /O

Calculator Search Get Started Feedback

Alarms & Clock ma m

OneNote Money

Unpin from Start
Resize

File Explorer

3 Fieexn Turn live tile off

688 settings Pin to taskbar
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Lucrul cu aplicatiile Windows®

Utilizati ecranul tactil, mouse-ul sau tastatura PC-ului multifunctional
ASUS pentru a lansa, a particulariza si a inchide aplicatii.

Lansarea aplicatiilor Windows® din meniul Start

Atingeti usor aplicatia pentru a o lansa.

C ; Pozitionati indicatorul mouse-ului peste aplicatie, apoi
faceti clic pentru a o lansa.

@ Utilizati tastele cu sdageti pentru a naviga in aplicatii.

Apasati pe pentru a lansa o aplicatie.

Particularizarea aplicatiilor Windows®
Aveti posibilitatea sa mutati, sa redimensionati, sa fixati sau sa anulati

fixarea aplicatiilor in bara de activitati din meniul Start parcurgand pasii

de mai jos:

Mutarea aplicatiilor

Apasati si mentineti apasata aplicatia, apoi glisati-o si
fixati-o intr-o locatie noua.

C ; Pozitionati indicatorul mouse-ului peste aplicatie, apoi
glisati si fixati aplicatia intr-o noua locatie.
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Redimensionarea aplicatiilor

Apasati si mentineti apdsata aplicatia, apoi atingeti usor
si selectati o dimensiune de dala pentru aplicatie.

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste aplicatie si
faceti clic dreapta pe aceasta, apoi faceti clic pe Resize
(Redimensionare) si selectati o dimensiune de dala
pentru aplicatie.

Utilizati tastele cu sageti pentru a naviga la

aplicatie. Apdsati pe , apoi selectati Resize
(Redimensionare) si selectati o dimensiune de dala
pentru aplicatie.

Anularea fixarii unor aplicatii

L&)
-
G
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Apasati si mentineti apasata aplicatia, apoi atingeti usor

pictograma .

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste aplicatie si
faceti clic dreapta pe aceasta, apoi faceti clic pe Unpin
from Start (Anulare fixare din Start).

Utilizati tastele cu sdgeti pentru a naviga la aplicatie.

Apasati pe , apoi selectati Unpin from Start
(Anulare fixare din Start).
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Fixarea aplicatiilor in bara de activitati

Apasati si mentineti apasata aplicatia, apoi atingeti usor
Pin to taskbar (Fixare in bara de activitati).

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste aplicatie si
faceti clic dreapta pe aceasta, apoi faceti clic pe Pin to
taskbar (Fixare in bara de activitati).

Utilizati tastele cu sdgeti pentru a naviga la aplicatie.

Apasati pe

in bara de activitati).

, apoi selectati Pin to taskbar (Fixare

Fixarea mai multor aplicatii in meniul Start

In All apps (Toate aplicatiile), apasati si mentineti
apdsata aplicatia pe care doriti sa o addugati in meniul
Start, apoi atingeti usor Pin to Start (Fixare in Start).

In All apps (Toate aplicatiile), pozitionati indicatorul
mouse-ului peste aplicatia pe care doriti sa o addugati in
meniul Start si faceti clic dreapta pe aceasta, apoi faceti
clic pe Pin to Start (Fixare in Start).

In All apps (Toate aplicatiile), apasati pe in

aplicatia pe care doriti sa o adaugati in meniul Start, apoi
selectati Pin to Start (Fixare in Start).
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Vizualizarea activitatilor

Comutati rapid intre aplicatiile si programele deschise utilizand
caracteristica de vizualizare a activitatilor, pe care o puteti utiliza si
pentru a comuta intre desktopuri.

Lansarea vizualizarii activitatilor

Atingeti usor pictograma [l din bara de activitati sau
trageti cu degetul din marginea stangd a ecranului.

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma
il din bara de activitati si faceti clic pe aceasta.

Apasati pe E]+ pe tastatura.
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Caracteristica Snap (Aliniere)

Caracteristica Snap (Aliniere) afiseaza aplicatiile alaturat, permitandu-va
sa lucrati in acestea sau sa comutati intre acestea.

Alinierea hotspoturilor
Puteti sa glisati si sa fixati aplicatii in aceste hotspoturi pentru a le alinia
in pozitie.
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Utilizarea functiei Snap (Aliniere)
1. Lansati aplicatia pe care doriti sa o aliniati.
2. Glisati bara de titlu a aplicatiei si fixati aplicatia in
marginea ecranului pentru aliniere.

3. Lansati o alta aplicatie si repetati pasii de mai sus

@ pentru a o alinia.
@ 1. Lansati aplicatia pe care doriti sa o aliniati.

2. Apadsati si mentineti apasata tasta E] apoi
utilizati tastele cu sdgeti pentru a alinia aplicatia.

3. Lansati o altd aplicatie si repetati pasii de mai sus
pentru a o alinia.
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Action Center (Centru de actiune)

Action Center (Centru de actiune) consolideaza notificarile din aplicatii
si reprezinta un spatiu unic in care puteti interactiona cu acestea. De
asemenea, are o sectiune Quick Actions (Actiuni rapide) foarte utila in
partea inferioara.

Lansarea aplicatiei Action Center (Centru de actiune)

Faceti clic pe pictograma din bara de activitati sau
trageti cu degetul din marginea dreapta a ecranului.
(‘: Pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma

din bara de activitati si faceti clic pe aceasta.

Apasati pe @ + pe tastatura.
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Alte comenzi rapide de la tastatura

Cu ajutorul tastaturii, puteti utiliza si urmatoarele comenzi rapide
pentru a va ajuta sa lansati aplicatii si sa navigati prin Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+[¢]
[=)-[+]
(=]-[1]
[=]:[]
(=]+[+]
CINED
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Lanseaza Start menu (meniul Start)

Lanseaza Action Center (Centru de actiune)

Lanseaza spatiul de lucru

Lanseaza File Explorer (Explorator fisiere)

Deschide panoul Share (Partajare)

Lanseazd Settings (Setari)

Lanseaza panoul Connect (Conectare)

Activeaza ecranul de blocare

Minimizeaza toate ferestrele active in mod curent
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Lanseaza Search (Cautare)

Lanseaza panoul Project (Proiect)

Deschide fereastra Run (Executare)

Deschide Ease of Access Center (Centrul
pentru acces facil)

Deschide meniul contextual al butonului
Start

Lanseaza pictograma lupa si mareste ecranul

Micsoreaza ecranul

Deschide Narrator Settings (Setari narator)
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Conectarea la retele fara fir

Wi-Fi

Accesati e-mailuri, navigati pe internet si partajati aplicatii prin site-uri
de retele sociale utilizand conexiunea Wi-Fi a PC-ului multifunctional
ASUS.

Conectarea la Wi-Fi
Conectati PC-ul multifunctional ASUS la o retea Wi-Fi utilizand urmatorii
pasi:
1. Selectati pictograma H din bara de activitati.
2. Selectati pictograma pentru a activa functia
sau Wi-Fi.

3. Selectati un punct de acces din lista de conexiuni
Wi-Fi disponibile.

4. Selectati Connect (Conectare) pentru a initia
conexiunea la retea.

NOTA: Este posibil sé vi se solicite sd introduceti o cheie
de securitate pentru a activa conexiunea Wi-Fi.
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Bluetooth

Utilizati conectivitatea Bluetooth pentru a facilita transferuri wireless de
date cu alte dispozitive cu conectivitate Bluetooth.

imperecherea cu alte dispozitive cu conectivitate Bluetooth

Pentru a efectua transferuri de date, trebuie sa asociati PC-ul
multifunctional ASUS cu alte dispozitive cu capacitate Bluetooth.
Conectati dispozitivele utilizand urmatorii pasi:

1. Lansati Settings (Setari) din meniul Start.

2. Selectati Devices (Dispozitive), apoi selectati
Bluetooth pentru a cduta dispozitive cu capacitate
sau Bluetooth.

3. Selectati un dispozitiv din lista. Comparati codul de
acces de pe PC-ul multifunctional ASUS cu codul de
acces trimis catre dispozitivul selectat. Daca aceste
coduri sunt identice, selectati Yes (Da) pentru a
asocia cu succes PC-ul multifunctional ASUS cu
dispozitivul respectiv.

NOTA: Pentru anumite dispozitive cu capacitate
Bluetooth, este posibil sa vi se solicite sa tastati codul de
acces al PC-ului multifunctional ASUS.
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Conectarea la retele cablate

Aveti posibilitatea, de asemenea, sa vd conectati la retele cablate, de
exemplu, retele locale si conexiuni la internet de banda largd, utilizand
portul LAN al PC-ului multifunctional ASUS.

NOTA: Contactati furnizorul dvs. de servicii internet (ISP) pentru detalii sau
administratorul retelei pentru asistentd privind configurarea conexiunii la

internet.

Pentru a configura setdrile, consultati urmatoarele proceduri.

IMPORTANT! Inainte de a efectua urmétoarele actiuni, asigurati-va ca
este conectat un cablu de retea intre portul LAN al PC-ului multifunctional
ASUS si o retea locala.

Configurarea unei conexiuni de retea IP/PPPoE

dinamice
1.
2.
sau
4,
3
6.

Lansati Settings (Setari).

Selectati Network & Internet (Retea si internet).
Selectati Ethernet > Network and Sharing Center
(Centru retea si partajare).

Selectati reteaua LAN, apoi selectati Properties
(Proprietati).

Selectati Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(Protocol internet versiunea 4(TCP/IPv4), apoi
selectati Properties (Proprietati).

Selectati Obtain an IP address automatically
(Obtinere automata adresa IP), apoi selectati OK
(OK).

NOTA: Daci utilizati o conexiune PPPoE, continuati cu pasii urmatori.
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1.

12.

13.

Reveniti la fereastra Network and Sharing Center
(Centru retea si partajare), apoi selectati Set

up a new connection or network (Configurare
conexiune sau retea nouad).

Selectati Connect to the Internet (Conectare la
internet), apoi selectati Next (Urmatorul).

Selectati Broadband (PPPoE) (Banda larga (PPPoE)).

Completati cdmpurile User name (Nume utilizator),
Password (Parold) si Connection name (Nume
conexiune), apoi selectati Connect (Conectare).
Selectati Close (inchidere) pentru finalizarea
configurarii.

Selectati in bara de activitdti, apoi selectati
conexiunea pe care tocmai ati creat-o.

Tastati numele dvs. de utilizator si parola, apoi
selectati Connect (Conectare) pentru a initia
conectarea la internet.

Configurarea unei conexiuni de retea IP statice

sau

1.

Repetati pasii 1 - 5 din sectiunea Configurarea
unei conexiuni de retea IP/PPPoE dinamice.

Selectati Use the following IP address (Utilizati

urmaétoarea adresa IP).
Completati campurile IP address (Adresa IP),

Subnet mask (Masca subretea) si Default gateway
(Gateway implicit) cu valorile de la furnizorul dvs.
de servicii.

Daca este necesar, completati campurile Preferred
DNS server address (Adresa preferata pentru
serverul DNS) si Alternate DNS server address
(Adresd alternativa pentru serverul DNS), apoi
selectati OK.
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Oprirea PC-ului multifunctional ASUS

Puteti opri PC-ul multifunctional ASUS prin efectuarea oricareia dintre
procedurile urmatoare:

sau
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Lansati meniul Start, apoi selectati
> Shut down (Inchidere) pentru a realiza o
inchidere normala.

In ecranul de conectare, selectati > Shut
down (inchidere).

Apadsati pe + pentru a lansa optiunea

Shut Down Windows (Inchidere Windows).
Selectati Shut Down (inchidere) din lista
derulanta si selectati OK.

Dacé PC-ul multifunctional ASUS nu reactioneaza,
apasati continuu pe butonul de alimentare timp
de cel putin patru (4) secunde, pana cand PC-ul
multifunctional ASUS se opreste.
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Plasarea PC-ului multifunctional ASUS in
repaus

Pentru a plasa PC-ul multifunctional ASUS in modul Sleep (Repaus):

. Lansati meniul Start, apoi selectati

> Sleep (Repaus) pentru a plasa PC-ul
multifunctional ASUS in repaus.

sau
. In ecranul de conectare, selectati > Sleep

(Repaus).

Apasati pe + pentru a lansa optiunea Shut

Down Windows (Inchidere Windows). Selectati Sleep
(Repaus) din lista verticala si faceti clic pe OK (OK).

NOTA: Puteti plasa PC-ul multifunctional ASUS in modul Sleep (Repaus) si
apasand pe butonul de alimentare o data.
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Capitolul 4: Recuperarea
sistemului

Accesarea zonei de configurare BIOS

In BIOS (Basic Input and Output System - Sistem de bazi pentru intréri
si iesiri) sunt stocate setdrile hardware ale sistemului care sunt necesare
pornirii sistemului pe PC-ul multifunctional ASUS.

In conditii normale, setrile implicite pentru BIOS se aplica in majoritatea
conditiilor pentru a asigura performante optime. Nu schimbati setarile
implicite din BIOS decat in urmatoarele situatii:

. La incdrcarea sistemului, pe ecran apare un mesaj de eroare care
va solicitd sa executati BIOS Setup (Configurare BIOS).

Ati instalat o componenta de sistem noua care necesita setari
suplimentare sau actualizarea sistemului BIOS.

AVERTISMENT! Setarile incorecte din BIOS pot cauza instabilitate sau
esecul incarcarii sistemului. Recomandam cu insistenta sa schimbati setari
din BIOS numai cu ajutorul unui personal de service instruit.

Accesarea rapida a mediului BIOS

Pentru a accesa sistemul BIOS:

. Atunci cand PC-ul multifunctional ASUS este oprit, apasati pe
butonul de alimentare timp de cel putin patru (4) secunde pentru
a accesa direct sistemul BIOS.

. Apasati pe butonul de alimentare pentru a porni PC-ul
multifunctional ASUS, apoi apasati pe <F2> sau pe <Del> in
timpul secventei POST.

NOTA: Procedura POST (Power-On Self-Test - Testare automata la punerea
sub tensiune) implica o serie de teste de diagnosticare controlate de
software, care se executa la pornirea PC-ului multifunctional ASUS.
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Recuperarea sistemului

Utilizarea optiunilor de recuperare de pe PC-ul multifunctional ASUS va
permite sa restaurati sistemul la starea sa initiala sau pur si simplu sa ii
reimprospatati setarile pentru a-i imbunatati performantele.

IMPORTANT!

. Faceti o copie de rezerva a tuturor fisierelor de date inainte de a
executa orice optiune de recuperare de pe PC-ul multifunctional
ASUS.

. Notati setarile particularizate importante, cum ar fi setarile de
retea, numele de utilizator si parolele, pentru a evita pierderea
datelor.

. Inainte de reinitializarea sistemului, asigurati-vé c& PC-ul

multifunctional ASUS este conectat la o sursé de alimentare.

Windows® 10 va permite sa executati oricare dintre urmatoarele optiuni
de recuperare:

54

Keep my files (Mi se pastreaza fisierele) - aceastd optiune va
permite sa reimprospatati PC-ul multifunctional ASUS fara a afecta
fisierele personale (fotografii, muzicd, clipuri video, documente).

Daca utilizati aceasta optiune, puteti sa restaurati PC-ul
multifunctional ASUS la setarile implicite si sa stergeti alte
aplicatii instalate.

Remove everything (Se elimina totul) - aceasta optiune
reinitializeaza PC-ul multifunctional ASUS la setarile din fabrica.
Trebuie sa faceti o copie de rezerva a datelor inainte de executarea
acestei optiuni.

Go back to an earlier build (Faceti salt la o versiune anterioara)
- aceasta optiune va permite sa faceti salt la o versiune anterioara.
Utilizati aceasta optiune daca aceasta versiune nu functioneaza.
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. Advanced startup (Pornire complexa) - utilizarea acestei optiuni
va permite sa executati alte optiuni de recuperare complexa de pe
PC-ul multifunctional ASUS, cum ar fi:

- Utilizarea unei unitati USB, a unei conexiuni de retea sau
a DVD-ului de recuperare Windows pentru a porni PC-ul
multifunctional ASUS.

- Utilizarea optiunii Troubleshoot (Depanare) pentru a
activa oricare dintre aceste optiuni de recuperare complexa:
System Restore (Restaurare sistem), System Image Recovery
(Recuperare imagine sistem), Startup Repair (Reparare
la pornire), Command Prompt (Linie de comandd), UEFI
Firmware Settings (Setdri firmware UEFI) si Startup Settings
(Setédri pornire).

Efectuarea unei optiuni de recuperare
Consultati pasii urmatori daca doriti sd accesati si sa utilizati oricare dintre
optiunile de recuperare disponibile pentru PC-ul multifunctional ASUS.

1. Lansati Settings (Setari) si selectati Update and security
(Actualizare si securitate).
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2.
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Sub optiunea Update and security (Actualizare si securitate),
selectati Recovery (Recuperare), apoi selectati optiunea de
recuperare pe care doriti sa o efectuati.

& samg

& upoteasecuny
Wincows Ucte

Windows Defender

Actvation

for developers

Reset this PC

Ifyour PCisn't unning el restting it might help. This etsyou
choase to keep your files o remave them, and then reinstalls
Windovs.

Getstaried

Go back to an earlier build

Ithis buit 't working for you, ry going back to an ealerone.
When the next bl f rescly, wel nstall .
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Advanced startup
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Anexe
Note

Declaratia Comisiei federale de comunicatii
privind interferentele

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15

a Regulilor FCC. Aceste limite sunt prevazute astfel incat sa asigure

o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate
radia energie cu frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca intr-o
configuratie de instalare specifica nu se vor produce interferente. Daca
acest dispozitiv produce interferente daunatoare receptiei radio sau TV,
care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul
este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau mai
multe dintre masurile urmatoare:

Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

. Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in
care este conectat receptorul.

. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV
experimentat.
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Atentionare din partea FCC: Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt
aprobate explicit de catre partea responsabila pentru conformitate ar
putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest echipament.

Acest dispozitiv se conformeaza Partii a 15-a a Reglementarilor FCC.
Utilizarea este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu
poate produce interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot produce
functionarea nedorita.

Acest dispozitiv trebuie utilizat numai in interior, in intervalul de
frecventa cuprins intre 5,15 GHz si 5,25 GHz.

Avertizare privind expunerea la emisii in RF

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile furnizate, iar antena utilizata pentru acest transmitator
trebuie instalata astfel incat sa asigure o distanta de separare de cel
putin 20 cm fatd de persoane si nu trebuie sa fie amplasaté sau sa
functioneze impreuna cu o altd antena sau cu un alt transmitator.
Utilizatorilor finali si persoanelor care efectueaza instalarea trebuie
sa li se ofere instructiuni privind instalarea antenei si conditiile de
functionare a transmitatorului pentru asigurarea conformitatii cu
expunerea la RF.

IMPORTANT! Operatiunile in exterior in banda de 5,15 ~ 5,25 GHz sunt
interzise. Acest dispozitivul nu are capacitate Ad-hoc pentru frecventele
de 5250 ~53505i 5470 ~ 5725 MHz.

ATENTIE: Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate explicit de
catre partea responsabild pentru conformitatea dispozitivului ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest echipament.
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Canalul de functionare wireless pentru diferite
domenii

America de Nord 2.412-2.462 GHz Canalul 1 pana la Canalul 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 pana la Canalul 14
Europa ETSI 2412-2472 GHz Canalul 1 pand la Canalul 13

Avertisment referitor la Marcajul CE

Acesta este un produs de Clasa B, intr-un mediu casnic, acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorului i se poate cere
sd ia masurile adecvate.

Cce

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaz
in banda de frecventa de 5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in
interior:

AT BE BG (@4 DK EE FR
DE IS IE IT EL ES Y
v L LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR
Fl SE CH UK HR
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— DEZASAMBLAREA ESTE INTERZISA ———

Garantia este anulata in cazul in care
produsele au fost dezasamblate de catre
utilizatori

Avertisment privind bateria cu litiu-ion

ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este
incorect inlocuita. Inlocuiti numai cu acelasi tip de baterie sau
un tip echivalent, recomandat de producator. Casati bateriile

uzate in conformitate cu instructiunile producétorului.

A nu se expune lichidelor

NU expuneti produsul la lichide, la ploaie sau la umezeal si nu
utilizati produsul in astfel de medii. Acest produs nu este hidrofug
sau rezistent la ulei.

depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementarile

Acest simbol care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul
(electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie
|
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locale cu privire la casarea produselor electronice.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
tdiat de linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in
gunoiul menajer.
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Notificari REACH

In conformitate cu cadrul regulator REACH (inregistrarea, Evaluarea,
Autorizarea si Restrictionarea substantelor chimice), publicam
substantele chimice din produsele noastre la pagina web a ASUS REACH
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Declaratia si conformitatea cu regulamentul
international referitor la mediu

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica la proiectarea si
fabricatia produselor noastre si se asigura cd fiecare etapa a duratei

de viatd a produsului ASUS respecta regulamentele internationale
referitoare la mediu. In plus, ASUS pune la dispozitie informatii relevante
pe baza cerintelor reglementarilor.

Consultati http://csr.asus.com/english/Compliance.htm pentru
informatii in baza cerintelor reglementarilor pe care le respecta ASUS:

Declaratiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia
EU REACH SVHC
Korea RoHS

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului
nostru fata de cele mai inalte standarde de protectie a mediului.
Credem in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sé puteti recicla in mod
responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum
si materialele de ambalare. Accesati adresa http://csrasus.com/english/
Takeback.htm pentru informatii detaliate privind reciclarea in diverse
regiuni.
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Nota referitoare la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in
domeniul electric, se aplica un strat de acoperire pentru a izola carcasa
dispozitivului Notebook PC, cu exceptia partilor laterale unde sunt
amplasate porturile 10.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibild a auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum pentru perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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Conformitate produs ENERGY STAR

h ENERGY STAR este un program comun al Agentiei pentru
i\\( Protectia Mediului SUA si al Departamentului Energiei SUA,
care ne ajuta sa economisim bani si sa protejam mediul
cu ajutorul produselor si tehnicilor eficiente din punct de
vedere energetic.

Toate produsele ASUS care poartd marca ENERGY STAR sunt in
conformitate cu standardul ENERGY STAR si includ in mod implicit
functia de gestionare a energiei. Monitorul si computerul sunt setate
automat in modul de veghe dupd 10 si 30 de minute de inactivitate din
partea utilizatorului. Pentru a reactiva computerul, faceti clic pe mouse
sau apasati pe orice tasta de pe tastaturd.Vizitati
http://www.energystar.gov/powermanagement pentru informatii
detaliate referitoare la gestionarea energiei si la beneficiile acesteia
asupra mediului inconjurétor. In plus, vizitati http://www.energystar.
gov pentru informatii detaliate referitoare la programul comun ENERGY
STAR.

NOTA: Standardul Energy Star NU este acceptat de produsele pe bazi de
Freedos si Linux.
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Producator ASUSTek COMPUTER INC.

Adres3, oras 4F No. 150, LI-TE RD,, PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Numar de telefon +886-2-2894-3447

Reprezentant autorizat in Europa|ASUS COMPUTER GmbH

Adresa, oras HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Tara GERMANIA
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